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NOTE

Vedr.: ¢ Afstemningsresultat

e Europa-Parlamentets og Radets forordning om den europaeiske
greense- og kystvagt og om aendring af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2016/399 og om ophaevelse af Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EF) nr. 863/2007, Radets forordning (EF) nr.
2007/2004 og Radets beslutning 2005/267/EF

e Vedtagelse af den lovgivningsmaessige retsakt (LR + E)
o Resultat af skriftlig procedure afsluttet den 14. september 2016

Resultatet af afstemningen om ovennavnte lovgivningsmaessige retsakt findes i bilag 1 til denne
note.
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Erklaringer og/eller stemmeforklaringer findes 1 bilag 2 til denne note.
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BILAG 1

—_—_- General Secretariat of the Council
Institution: Council of the European Union
Session:
Configuration:
ltem: 20150310 {COD) (Document: 31 6)
Voting Rule:  qualified majority
Subject: Reguiation of the Ewopean Parliament and of fhe Council on the European Border and Coast Guard
and amending Regulation (EL) 2018/280 of the European Parfiament and of the Council and
repealing Regulation (EC) Mo BGV200T of the European Parfiament and of the Coundl, Council
Regulation (EC) No 2007/2004 and Council Decision 2005/287/EC
Vote Members Population (%) L
¥ Sitting date: 14/09/2016
@ =] 25 100% 8
Final result
) Mo 0 0%
Abstain [i] 0%
Mot participating 3
Total 25
Member State Weighting  Vobe Member State Weighting ~ Vote
i § BELGIGUEBELGIE 250 | [G]  |mmm UETUVA 067 | [0
= GLIrAPHA 166 | [] o LUXEMBOURG 013 | [0
| CESKA REPUBLIKA 240 | [G) | wmacvaRORsZAG 227
E= DAMMARK B maLTA 0.10
BN DEUTSCHLAND 1860  [(3] | === NEDERLAND aes | [
== EEsTI 030 [ == OSTERREICH 19 | [O
i | EREIRELAND mmm POLSKA B.78
i= EAARAA 2.50 8 FoRrTUGAL 228
o EsPaRa w7 [G]  § § romAma 458
i | FRANCE 1520 [0l] s SLOVENLA 04s | [0
- HRVATSKA 067 | O] | gam SLOVENSKO 125 | [0
i § mAun 1496 [()] == SUCMUFINLAND 126
KYNPOL o20 | [ §E SVERIGE 228
= LATVLIA 046 | [(] | |gE UNITED KINGDOM

* When aciing on 3 propasal fom the Commission or the High Representative, qualiied majorky Is reached I at least 55 % of
MEmBErS VOl I VO {14 M5) S6COUNTNG for 3t least 05% of e populaton
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BILAG 2

Erkleering fra Rumanien

For sé vidt angér betragtning 60 understreger Rumanien, at enhver fortolkning af begrebet "ydre
greenser” ber omfatte graenserne mellem de medlemsstater, der er anfert i artikel 52 1 TEU og i
artikel 1 1 protokol (nr. 19) om Schengenreglerne som integreret i Den Europaeiske Union, og

tredjelande.

Dette gaelder ogsa for definitionen i forslagets artikel 2, nr. 1), med henvisning til artikel 2, nr. 2), i
Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2016/399 af 9. marts 2016 om en EU-kodeks for

personers grensepassage (Schengengrensekodeks).

Erkleering fra Grakenland

Med henvisning til artikel 19, stk. 1, litra b), og under hensyntagen til at der kan vere flere gode
grunde til, at en anmodning om bistand ikke er tilstraekkelig, ser Graekenland gerne, at der foretages
en hering mellem agenturet og den padgaeldende medlemsstat, herunder om hvilken type bistand der
vil gere anmodningen tilstreekkelig, inden Ridet vedtager en gennemforelsesretsakt.

For sd vidt angar gennemforelsen af artikel 42, stk. 4, er Grekenland af den opfattelse, at
oprindelsesmedlemsstater fortsat vil vaere fuldt ud forpligtede til at anvende artikel 273 1 TEUF 1
god tro, og at den voldgiftsaftale, som er omhandlet i artikel 273 i TEUF, allerede er fastsat.

Med hensyn til artikel 72, stk. 2, mener Grakenland, at enhver repreesentation i henhold til dette

stykke ber vaere 1 overensstemmelse med dens nationale ret.

Med hensyn til artikel 72, stk. 5, mener Grakenland, at den 1 dette stykke anforte procedure tager
hejde for alle faktorer, og at der ikke er behov for yderligere muligheder.
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Erkleering fra Kroatien

For sé vidt angér betragtning 60 er Kroatien efter droftelser 1 Radet og pa grundlag af udtalelsen fra
Rédets Juridiske Tjeneste af den opfattelse, at henvisningerne til afsnit II i forordning (EU)
2016/399 samt til protokol (nr. 19) om Schengenreglerne som integreret i Den Europaeiske Union

finder anvendelse pa Kroatien.

Erkleringer fra Tyskland

1.  Med hensyn til artikel 56, stk. 3, 1 forslaget til Europa-Parlamentets og Radets forordning om
den europ@iske graense- og kystvagt og om @ndring af Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EU) 2016/399 og om ophevelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 863/2007,
Rédets forordning (EF) nr. 2007/2004 og Radets beslutning 2005/267/EF minder Tyskland om
punkt 8 i den fzlles erklering fra Europa-Parlamentet, EU-Radet og Europa-Kommissionen om
decentrale agenturer, hvorefter veertsmedlemsstaten ber forpligte sig til [fortsat] at vaere lydher over
for agenturets behov og opfylde de fornedne betingelser for, at agenturet kan operere
gnidningslest[, ogsé efter at det er oprettet]. Tyskland betragter sig selv som bundet heraf, saledes at
dets tilslutning til den nuvarende affattelse ikke ber ses som et praecedens for en kommende
oprettelse af (nye) agenturer, og det vil anmode Kommissionen om fremover at tage hensyn hertil,

ndr den udarbejder tilsvarende forslag.

2. Forbundsregeringen deler fortsat ikke Kommissionens synspunkt om, at artikel 8, stk. 6, 1
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2008/115/EF af 16. december 2008 om fazlles standarder
og procedurer i medlemsstaterne for tilbagesendelse af tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold
("tilbagesendelsesdirektivet") kreever en (eksplicit) gennemforelse i tysk ret. Tyskland har allerede
en effektiv ordning for tilsyn med tvangsmeessig tilbagesendelse. Administrativt og teknisk tilsyn
med tvangsmassig tilbagesendelse kan ogsd udferes af immigrationsmyndighederne, forbunds- og

delstatspolitiet samt ved domstolspravelse, som foretages af uathengige domstole.
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Affattelsen af artikel 8, stk. 6, 1 tilbagesendelsesdirektivet er bevidst bredt formuleret, og intet i
disse bestemmelser forpligter medlemsstaterne til at oprette et uathaengigt tilsynsorgan. Hvis dette
havde veret hensigten, da direktivet blev udarbejdet, kunne teksten have indeholdt en sédan

yderligere bestemmelse.

Som Kommissionen selv anforte 1 sin skrivelse af 16. oktober 2014, er det vigtigste kendetegn ved
ordninger for tilsyn med tvangsmassig tilbagesendelse de undersegelser, der foretages af
tredjeparter, som ikke er direkte involveret i tilbagesendelsesprocessen. Dette gaelder i det mindste
for domstolsprevelser af tvangsmassige tilbagesendelser. Endvidere er ordlyden 1 artikel 8, stk. 6,
"tilsyn med tvangsmeessig tilbagesendelse" og ikke "observation" med tvangsmaessig
tilbagesendelse. Tilsynet kan derfor ogsa foretages af domstolene efter begivenheden, f.eks. efter

indbringelse af en klage.

Ud over domstolsprevelse og administrativ provelse forer forskellige ikkestatslige og kirkelige
organisationer pd frivillig basis tilsyn med udsendelser og tvangsmassige tilbagesendelser ved de
storste tyske lufthavne. Selv om de tyske myndigheder grundlaeggende bifalder disse
organisationers engagerede deltagelse pa dette omrade, er der ingen forpligtelse til at fremme
saddanne aktiviteter, og det er heller ikke nedvendigt 1 betragtning af de eksisterende muligheder for

tilsyn som beskrevet ovenfor.
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